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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. KUNTEST TAL-PROPOSTA

It-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) jaghmel distinzjoni bejn is-
setghat iddelegati lill-Kummissjoni biex tadotta atti mhux legizlattivi ta’ applikazzjoni
generali biex jissupplimentaw jew jemendaw certi elementi mhux essenzjali tal-att legizlattiv
kif stipulat fl-Artikolu 290(1) tat-TFUE (atti ddelegati), u s-setghat ikkonferiti lill-
Kummissjoni biex tadotta kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni tal-atti legalment
vinkolanti tal-Unjoni kif stipulat fl-Artikolu 291(2) tat-TFUE (atti ta’ implimentazzjoni).

Fil-kuntest tal-allinjament tar-Regolament (KE) Nru 1005/2008 mar-regoli 1-godda tat-TFUE,
is-setghat attwalment definiti mir-Regolament gew ikklassifikati mill-gdid f'setghat iddelegati
u ta’ implimentazzjoni.

Wara dan l-ezer¢izzju, kien thejja abbozz ta’ proposta ghal emenda tar-Regolament (KE)
Nru 1005/2008.

Skont I-Artikolu 290 tat-Trattat, il-Legizlatur jaghti lill-Kummissjoni I-kompitu i tlesti jew
temenda certi elementi mhux essenzjali ta’ dak ir-Regolament. Il-Kummissjoni ghandha
jkollha s-setgha li tadotta atti ddelegati biex taghti ezenzjoni min-notifika ta' informazzjoni
mill-bastimenti tas-sajd jew biex tistabbilixxi perjodi ta' notifika differenti, biex tiddetermina
l-punti ta’ riferiment ghall-ispezzjoni tal-operazzjonijiet tal-hatt l-art u tat-trazbord imwettqa
minn bastimenti tas-sajd ta’ pajjizi terzi, biex tadatta l-iskema tac-certifikazzjoni tal-qbid ghal
xi prodotti tas-sajd li jinkisbu minn bastimenti tas-sajd zghar, inkluza I-possibbilta li jintuza
certifikat tal-gbid issimplifikat, biex temenda I-lista ta’ prodotti mhux inkluzi fl-ambitu tar-
Regolament, biex tadatta d-data ta' skadenza ghall-prezentazzjoni tac¢-certifikat tal-gbid ghat-
tip ta’ prodott tas-sajd, id-distanza sal-post tad-dhul jew il-mezzi tat-trasport uzati, biex
tistabbilixxi regoli ghall-ghoti, 1-emendar u l-irtirar ta' certifikati ta' operaturi ekonomici
approvati jew ghas-sospensjoni jew ir-revoka tal-istatus ta’ operatur ekonomiku approvat u
ghall-kundizzjonijiet ta’ validita tac¢-Certifikati tal-operaturi ekonomi¢i approvati, u biex
tistabbilixxi kriterji tal-Unjoni ghall-verifiki fil-kuntest tal-gestjoni tar-riskju.

Skont I-Artikolu 291 tat-Trattat, il-Legizlatur jikkonferixxi setghat ta’ implimentazzjoni lill-
Kummissjoni biex jizgura kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni tar-Regolament
(KE) Nru 1005/2008, specifikament: l-istabbiliment ta’ formoli ta’ notifika minn qabel, 1-
istabbiliment ta’ proc¢eduri u formoli ghad-dikjarazzjoni tal-hatt l-art u tat-trazbord, I-
adozzjoni, bi gbil mal-Istati tal-bandiera, ta' Certifikati tal-gbid stabbiliti, ivvalidati jew
ipprezentati permezz ta' mezzi elettronici jew abbazi ta’ sistemi elettroni¢i ta’ traccabilta li
jizguraw l-istess livell ta' kontroll mill-awtoritajiet, id-determinazzjoni u I-modifika ta' lista ta'
skemi ta' certifikazzjoni tal-gbid adottati mill-organizzazzjonijiet regjonali tal-gestjoni tas-
sajd li jikkonformaw mar-Regolament IUU tal-UE, I-istabbiliment ta’ kundizzjonijiet komuni
fl-Istati Membri kollha ghall-pro¢eduri u I-formoli ghall-applikazzjoni ghac-certifikati tal-
operaturi ekonomici approvati u l-hrug ta' dawn i¢-Certifikati, ta' regoli dwar il-verifiki tal-
operatur ekonomiku approvat u ta' regoli dwar l-iskambju tal-informazzjoni bejn l-operatur
ekonomiku approvat u l-awtoritajiet tal-Istati Membri, bejn 1-Istati Membri u bejn I-Istati
Membri u I-Kummissjoni, l-istabbiliment ta' lista tal-bastimenti IUU tal-Unjoni, it-tnehhija ta'
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bastimenti mil-lista tal-bastimenti IUU tal-Unjoni, l-inkluzjoni ta' listi tal-bastimenti [TUU
adottati minn organizzazzjonijiet regjonali tal-gestjoni tas-sajd fil-lista tal-bastimenti [UU tal-
Unjoni, l-identifikazzjoni ta’ pajjizi li ma jikkooperawx, Il-inkluzjoni ta' pajjizi terzi
identifikati fuq lista ta' pajjizi terzi li ma jikkooperawx, it-tnehhija ta’ pajjizi terzi mil-lista ta’
pajjizi li ma jikkooperawx, l-adozzjoni ta’ mizuri ta’ emergenza fir-rigward ta’ pajjizi terzi
f*¢irkustanzi specifici, l-istabbiliment tal-format ghall-prezentazzjoni tal-informazzjoni mill-
Istati Membri rigward l-ilmih ta’ bastimenti tas-sajd u l-istabbiliment ta’ regoli dwar ghajnuna
reciproka.

2. RIZULTATI TAL-KONSULTAZZJONIJIET MAL-PARTUIET
INTERESSATI U L-VALUTAZZJONUJIET TAL-IMPATT

Ma kienx hemm bzonn ta’ konsultazzjoni ma’ partijiet interessati jew ta' valutazzjoni tal-
impatt.

3. ELEMENTI LEGALI TAL-PROPOSTA

e Sommarju tal-azzjoni proposta

L-identifikazzjoni tas-setghat ikkonferiti lill-Kummissjoni fir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1005/2008 u 1-klassifikazzjoni ta’ dawn bhala setghat iddelegati jew ta’ implimentazzjoni
u l-adattament ta’ certi dispozizzjonijiet ghall-proc¢eduri tat-tehid tad-dec¢izjonijiet tat-Trattat
ta’ Lisbona.

e Bazi legali

L-Artikolu 43(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,
e Principju tas-sussidjarjeta

[1-proposta taqa’ fil-kompetenza esklussiva tal-Unjoni Ewropea.

e Principju tal-proporzjonalita

[l-proposta ged temenda mizuri li diga jezistu fir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1005/2008, u ghalhekk ma tqanqal 1-ebda thassib dwar il-prin¢ipju tal-proporzjonalita.

e Ghazla ta’ strument
L-istrument propost: Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Mezzi ohra ma jkunux xierqa minhabba r-raguni li gejja: Regolament irid jigi emendat
b’Regolament.

4. IMPLIKAZZJONI BAGITARJA

Din il-mizura ma tinvolvi l-ebda nefqa addizzjonali ghall-Unjoni.
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2012/0162 (COD)
Proposta ghal
REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

li jemenda r-Regolament tal-Kunsill Nru 1005/2008 li jistabbilixxi sistema Komunitarja
sabiex tipprevjeni, tiskoraggixxi u telimina sajd illegali, mhux irrappurtat u mhux
irregolat

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari
1-Artikolu 43(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li 1-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-Parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew,
Filwagqt li jagixxu skont il-pro¢edura legizlattiva ordinarja,

Billi:

(D) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1005/2008'  tad-29 ta' Settembru 2008  li
jistabbilixxi sistema Komunitarja sabiex tipprevjeni, tiskoraggixxi u telimina sajd
illegali, mhux irrappurtat u mhux irregolat jikkonferixxi setghat lill-Kummissjoni
sabiex timplimenta whud mid-dispozizzjonijiet ta’ dak ir-Regolament u jirriserva certi
setghat ta’ implimentazzjoni lill-Kunsill.

2) Bhala konsegwenza tad-dhul fis-sehh tat-Trattat ta’ Lisbona, jehtieg 1i certi setghat
ikkonferiti skont ir-Regolament (KE) Nru 1005/2008 jkunu allinjati mal-Artikoli 290 u
291 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.

3) Sabiex jigu applikati whud mid-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 1005/2008,
is-setgha biex jigu adottati atti skont lI-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea ghandha tigi ddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward ta’ dan li gej:

— l-ezenzjoni minn certi rekwiziti ta’ informazzjoni imposti fuq bastimenti tas-sajd
jew l-istabbiliment ta’ perjodi ta’ notifika differenti ghal certi kategoriji ta'
bastimenti tas-sajd,

! GU L 286, 29.10.2008.
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l-istabbiliment ta’ punti ta’ riferiment ghall-ispezzjonijiet tal-operazzjonijiet tal-
hatt l-art u tat-trazbord imwettqa minn bastimenti tas-sajd ta' pajjizi terzi,

l-istabbiliment tal-lista ta' prodotti eskluzi mill-ambitu tal-implimentazzjoni tac-
certifikat tal-gbid,

l-adattament tal-iskema tac-Certifikazzjoni tal-qbid ghal xi prodotti tas-sajd li
jinkisbu minn bastimenti tas-sajd zghar, inkluza l-possibilita li jintuza certifikat
tal-gbid issimplifikat,

l-adattament tad-data ta’ skadenza ghall-prezentazzjoni tac-certifikat tal-gbid,
abbazi tat-tip ta' prodott tas-sajd, id-distanza sal-post tad-dhul fit-territorju tal-
Unjoni jew il-mezzi tat-trasport uzati,

l-istabbiliment ta' regoli ghall-ghoti, l-emendar jew l-irtirar ta’ certifikati tal-
operaturi ekonomic¢i approvati, jew ghas-sospensjoni jew ir-revoka tal-istatus ta’
operatur ekonomiku approvat u ghall-kundizzjonijiet ta’ validita tac-certifikati tal-
operaturi ekonomici approvati, u

l-istabbiliment ta’ kriterji tal-Unjoni ghall-verifiki fil-kuntest tal-gestjoni tar-
riskju.

Huwa importanti hafna li I-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul ix-
xoghol ta’ thejjija taghha ghall-adozzjoni tal-atti ddelegati, inkluz fil-livell ta' esperti.
[I-Kummissjoni, meta thejji u tfassal l-atti ddelegati, ghandha tizgura trasmissjoni
simultanja, f"'waqtha u xierqa tad-dokumenti rilevanti lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

Sabiex ikunu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 1005/2008 is-setghat ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu
kkonferiti fuq il-Kummissjoni skont I-Artikolu 291 tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea fir-rigward ta' dawn 1i gejjin:

l-istabbiliment ta’ formoli ta' notifika minn qabel,

l-istabbiliment ta’ proc¢eduri u formoli ghad-dikjarazzjoni tal-hatt l-art u tat-
trazbord,

l-adozzjoni, bi gbil mal-Istati tal-bandiera, ta’ Ccertifikati tal-qbid stabbiliti,
ivvalidati jew ipprezentati permezz ta’ mezzi elettroni¢i jew abbazi ta’ sistemi
elettronic¢i ta’ traccabilita li jizguraw l-istess livell ta’ kontroll mill-awtoritajiet,

id-determinazzjoni u I-modifika ta' lista ta' skemi ta' certifikazzjoni tal-qbid
adottati mill-organizzazzjonijiet regjonali tal-gestjoni tas-sajd li jikkonformaw
mar-Regolament IUU tal-UE,

l-istabbiliment ta’ kundizzjonijiet komuni fl-Istati Membri kollha ghal proceduri u
formoli ghall-applikazzjoni ghac-certifikati tal-operaturi ekonomici approvati u 1-
hrug ta' dawn ic-certifikati, ta' regoli dwar il-verifiki tal-operatur ekonomiku
approvat u ta' regoli dwar l-iskambju tal-informazzjoni bejn l-operatur ekonomiku
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approvat u l-awtoritajiet tal-Istati Membri, bejn l-Istati Membri u bejn 1-Istati
Membri u I-Kummissjoni,

— l-istabbiliment ta' lista tal-bastimenti IUU tal-Unjoni,
— it-tnehhija ta' bastimenti mil-lista tal-bastimenti IUU tal-Unjoni,,

— l-inkluzjoni ta' listi tal-bastimenti [IUU adottati minn organizzazzjonijiet regjonali
tal-gestjoni tas-sajd fil-lista tal-bastimenti I[UU tal-Unjoni,

— l-identifikazzjoni ta’ pajjizi li ma jikkooperawx,
— l-inkluzjoni ta' pajjizi terzi identifikati fuq lista ta' pajjizi terzi li ma jikkooperawx,
— it-tnehhija ta’ pajjizi terzi mil-lista ta’ pajjizi li ma jikkooperawx,

— l-adozzjoni ta’ mizuri ta’ emergenza fir-rigward ta’ pajjizi terzi f¢irkustanzi
specifici,

— l-istabbiliment tal-format ghall-prezentazzjoni tal-informazzjoni mill-Istati
Membri rigward 1-ilmih ta’ bastimenti tas-sajd, u

— l-istabbiliment ta’ regoli dwar ghajnuna rec¢iproka.

Fejn huwa mehtieg il-kontroll tal-Istati Membri dawk is-setghat ghandhom jigu
ezercitati skont ir-Regolament (UE) Nru 182/2011* tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 i jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali dwar il-
modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-eZer¢izzju mill-Kummissjoni tas-
setghat ta’ implimentazzjoni.

Bhala konsegwenza tad-dhul fis-sehh tat-Trattat ta’ Lisbona, 1-Artikolu 52 ghandu jigi
mhassar. Dan I-Artikolu kien diga uzat ghat-twaqqif tal-qafas legali ghac-certifikat tal-
gbid issimplifikat u ghall-istabbiliment ta' arrangamenti amministrattivi ma’ pajjizi
terzi skont 1-Artikoli 12(4) u 20(4). Ghad hemm il-htiega li jigu pprovduti s-setghat
mehtiega lill-Kummissjoni biex tadotta atti ddelegati ghall-adattament ta’ skema ta’
¢ertifikazzjoni tal-gbid ghal Certi prodotti tas-sajd li jinkisbu minn bastimenti tas-sajd
zghar, inkluza l-possibilita ta' uzu ta' Certifikat tal-qbid issimplifikat u setghat ta’
implimentazzjoni ghall-adozzjoni mill-Kummissjoni, bi gbil mal-Istati tal-bandiera, ta’
certifikati tal-gbid li huma stabbiliti, ivvalidati u pprezentati permezz ta' mezzi
elettronic¢i inkella sostitwiti minn sistemi elettronici ta’ traccabilita li jizguraw l-istess
livell ta' kontroll mill-awtoritajiet.

Bhala konsegwenza tad-dhul fis-sehh tat-Trattat ta' Lisbona, jehtieg li tigi adattata d-
dispozizzjoni dwar mizuri temporanji li tipprovdi ghar-referenza ta' ¢erti mizuri tal-
Kummissjoni lill-Kunsill taht ¢erti kundizzjonijiet.

Id-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 1005/2008 dwar l-istabbiliment ta' lista
ta' pajjizi terzi li ma jikkooperawx u t-tnehhija ta' pajjizi terzi minn dik il-lista

GU L 55,28.2.2011, p.13
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jikkonferixxu setghat tat-tehid tad-dec¢izjonijiet fuq il-Kunsill. Bhala konsegwenza tad-

dhul fis-sehh tat-Trattat ta' Lisbona jehtieg li dawk id-dispozizzjonijiet jigu allinjati
mal-proceduri 1-godda applikabbli ghall-Politika Komuni tas-Sajd.

Ir-Regolment (KE) Nru 1005/2008 ghandu ghaldagstant jigi emendat skont dan,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KE) Nru 1005/2008 huwa emendat kif gej:

1.

1-Artikolu 6 huwa emendat kif ge;j:
a) jizdied il-paragrafu la li gej:

“la) il-Kummissjoni tista' tistabbilixxi formola ghan-notifika minn qabel imsemmija
fil-paragrafu 1 hawn fuq permezz ta' atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta'
ezami msemmija fl-Artikolu 54(2).

b) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

"3. [I-Kummissjoni, skont il-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 54a, ghandu jkollha s-
setgha li tadotta atti li jezentaw certi kategoriji ta' bastimenti tas-sajd ta' pajjizi terzi
mill-obbligu stipulat fil-paragrafu 1 ghal perjodu limitat u li jiggedded, jew taghmel
provvediment ghal perjodu ta' notifika iehor li jqis, fost ohrajn, it-tip ta' prodott tas-
sajd, id-distanza bejn iz-zoni tas-sajd, il-postijiet tal-hatt l-art u l-portijiet fejn il-
bastimenti inkwistjoni huma rregistrati jew elenkati.

fl-Artikolu 8, il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

"3. Il-proceduri u I-formoli ghad-dikjarazzjoni tal-hatt l-art u tat-trazbord ghandhom
jigu ddeterminati permezz ta' atti ta’ implimentazzjoni. Dawk l-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-proc¢edura ta' ezami msemmija fl-
Artikolu 54(2)."

fl-Artikolu 9, il-paragrafu 1 huwa ssostitwit b’dan li gej:

"1. L-Istati Membri ghandhom iwettqu spezzjonijiet fil-portijiet maghzula taghhom
ta' mill-anqas 5 % tal-operazzjonijiet tal-hatt l-art u tat-trazbord minn bastimenti tas-
sajd ta' pajjizi terzi kull sena, skont il-punti ta’ riferiment iddeterminati abbazi tal-
gestjoni tar-riskju, minghajr pregudizzju ghal-limiti massimi oghla adottati minn
organizzazzjonijiet regjonali tal-gestjoni tas-sajd. II-Kummissjoni ghandha tinghata
s-setgha, skont I-Artikolu 54a, li tadotta atti ddelegati li jiddeterminaw dawk il-punti
ta’ riferiment. "

1-Artikolu 12 huwa emendat kif gej:

a) jizdied il-paragrafu 4a:
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"4a il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta ¢-
certifikati tal-qbid stabbiliti fil-qafas tal-kooperazzjoni stabbilit fl-Artikolu 20(4).
Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 54(2).

b) Il-paragrafu 5 huwa sostitwit b’dan li gej:

"5. Il-lista fl-Anness I ta' prodotti eskluzi mill-ambitu tal-implimentazzjoni tac-
certifikat tal-gbid tista’ tigi rriveduta kull sena. II-Kummissjoni ghandha tinghata s-
setgha, skont l-Artikolu 54a, li tadotta atti ddelegati li jemendaw il-lista fuq il-bazi

1

ta’

(a) l-ispezzjonijiet ta' bastimenti tas-sajd ta' pajjizi terzi fil-portijiet tal-Istati
Membri;

(b) l-implimentazzjoni ta’ skema ta’ certifikazzjoni tal-qbid ghall-importazzjoni u
l-esportazzjoni ta’ prodotti tas-sajd;

(¢) l-implimentazzjoni tas-sistema ta’ twissija tal-Unjoni;
(d) Il-identifikazzjoni ta' bastimenti tas-sajd involuti f' sajd IUU;
(e) l-identifikazzjoni ta' ¢ittadini li jappoggaw jew huma involuti f'sajd IUU;

(f) l-implimentazzjoni ta’ dispozizzjonijiet adottati f’Certi organizzazzjonijiet
regjonali tal-gestjoni tas-sajd li jikkonc¢ernaw ilmih ta' bastimenti tas-sajd;

(g) ir-rapporti mill-Istati Membri."
¢) ghandu jizdied il-paragrafu 6 li gej:

"6. II-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha, skont 1-Artikolu 54a, li tadotta atti
ddelegati 1i jadattaw skema ta’ certifikazzjoni tal-gbid ghal prodotti tas-sajd li
jinkisbu minn bastimenti zghar tas-sajd inkluz, jekk mehtieg, kampjun ghal certifikat
issimplifikat tal-gbid."

fl-Artikolu 13, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

1. Dokumenti tal-gbid, u kull dokument relatat, ivvalidati b'konformita mal-iskemi
tad-dokumentazzjoni tal-gbid adottati minn organizzazzjoni regjonali tal-gestjoni tas-
sajd li huma rikonoxxuti bhala konformi mar-rekwiziti stabbiliti f'dan ir-Regolament,
ghandhom jigu accettati bhala certifikati tal-gqbid fir-rigward tal-prodotti tas-sajd
minn specijiet li ghalihom ikunu japplikaw dawn l-iskemi tad-dokumentazzjoni tal-
gbid u jkunu soggetti ghar-rekwiziti ta' ¢¢ekkjar u verifika imposti fuq 1-Istat
Membru tal-importazzjoni skont 1-Artikoli 16 u 17 u ghad-dispozizzjonijiet dwar ir-
rifjut ta' importazzjoni stabbiliti fl-Artikolu 18. Il-lista ta' dawn l-iskemi tad-
dokumentazzjoni tal-gbid ghandha tkun iddeterminata permezz ta’ atti ta’
implimentazzjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 54(2).

L-Artikolu 16 huwa emendat kif gej:

MT



MT

a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

"1. I¢-certifikat tal-gbid ivvalidat ghandu jintbaghat mill-importatur lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat Membru fejn il-prodott ikun intenzjonat li jigi importat qabel id-
data ta’ skadenza li inizjalment tkun stabbilita ghal tal-anqas tlett ijiem ta' xoghol
qabel il-hin mistenni tal-wasla fil-post tad-dhul fit-territorju tal-Unjoni. Din id-data
ta’ skadenza ta' tlett ijiem ta' xoghol tista' tigi adattata, permezz ta’ atti ddelegati
adottati skont I-Artikolu 54a, skont it-tip ta' prodott tas-sajd, id-distanza ghall-post ta'
dhul fit-territorju tal-Unjoni jew il-mezzi tat-trasport uzati. Dawk l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom, abbazi tal-gestjoni tar-riskju, jic¢ekkjaw ic-certifikat tal-gbid
fid-dawl tal-informazzjoni pprovduta fin-notifika réevuta mill-Istat tal-bandiera skont
1-Artikoli 20 u 22.

b) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

“3. Il-kriterji ghall-ghoti tal-istatus ta' operatur ekonomiku approvat ghal importatur
mill-awtoritajiet kompetenti ta' Stat Membru ghandhom jinkludu:

(a) l-istabbiliment tal-importatur fit-territorju ta' dak 1-Istat Membru;

(b) ghadd u volum suffi¢jenti ta' operazzjonijiet ta' importazzjoni li jiggustifikaw 1-
implimentazzjoni tal-pro¢edura msemmija fil-paragrafu 2;

(c) rekord xieraq ta' konformita mar-rekwiziti ta' mizuri ta' konservazzjoni u ta'
gestjoni;

(d) sistema sodisfacenti ta' gestjoni ta’ rekords kummercjali, u fejn mehtieg, ta'
trasport u pprocessar, li tippermetti li jitwettqu l-iccekkjar u I-verifiki adattati
ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament;

(e) l-ezistenza ta' facilitajiet fir-rigward tat-twettiq ta' dawk il-kontrolli u l-verifiki;

(f) fejn xieraq, standards pratti¢i ta' kompetenza jew kwalifiki professjonali relatati
direttament mal-attivitajiet imwettqin; kif ukoll

(g) fejn xieraq, prova ta' solvenza finanzjarja.

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni I-isem u l-indirizz tal-
operaturi ekonomic¢i approvati malajr kemm jista' jkun wara 1i jkunu taw dan I-
istatus. II-Kummissjoni ghandha tpoggi din l-informazzjoni ghad-dispozizzjoni tal-
Istati Membri permezz ta' mezzi elettronici.”

c¢) ghandhom jizdiedu l-paragrafi 4 u 5 li gejjin:

"4. Abbazi tal-kriterji stabbiliti fil-paragrafu 3, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-
setgha, skont I-Artikolu 54a, li tadotta atti ddelegati li jistabbilixxu:

(a) regoli dwar is-sospensjoni jew ir-revoka tal-istatus ta’ operatur ekonomiku
approvat,
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(b) regoli dwar il-kundizzjonijiet tal-validita tac-certifikati tal-operaturi ekonomici
approvati,

(c) regoli dwar I-ghoti, l-emendar jew l-irtirar tac¢-Certifikati tal-operaturi
ekonomici approvati.

5. II-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni skont il-pro¢edura ta'
ezami msemmija fl-Artikolu 54(2) rigward:

(a) proceduri u formoli ghall-applikazzjoni ghal certifikati ta' operaturi ekonomici
approvati u lI-hrug taghhom,

(b) regoli dwar kif ghandhom jitwettqu I-verifiki ta’ operaturi ekonomiéi
approvati,

(c) regoli dwar l-iskambju ta’ informazzjoni bejn l-operatur ekonomiku approvat u
l-awtoritajiet fl-Istati Membri, bejn I-Istati Membri u bejn I-Istati Membri u 1-
Kummissjoni."

fl-Artikolu 17, il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

"3. Il-verifiki ghandhom ikunu ffukati fuq ir-riskju identifikat abbazi ta' kriterji
zviluppati fil-livell nazzjonali jew fil-livell tal-Unjoni skont il-gestjoni tar-riskju. L-
Istati Membri ghandhom jinnotifikaw I-kriterji nazzjonali taghhom lill-Kummissjoni
fi Zzmien 30jum ta' xoghol wara d-29 ta' Ottubru 2008 u jaggornaw din I-
informazzjoni. [I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha, skont 1-Artikolu 54a, biex
tadotta atti ddelegati li jiddeterminaw il-kriterji tal-Unjoni 1i jippermettu analizi tar-
riskju f’'waqtha u valutazzjoni globali tal-informazzjoni rilevanti ta’ kontroll.

fl-Artikolu 27, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan 1i ge;j:

"1. Il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi lista ta' bastimenti [UU tal-Unjoni permezz
ta' atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-pro¢edura ta' ezami msemmija fl-
Artikolu 54(2). Il-lista ghandha tinkludi 1-bastimenti tas-sajd li fir-rigward taghhom,
lil hinn mill-mizuri mehuda skont 1-Artikoli 25 u 26 u abbazi tal-kriter;ji li jinsabu fl-
istess  dispozizzjonijiet, l-informazzjoni miksuba skont dan ir-Regolament
tistabbilixxi li dawn kienu mdahhlin f’sajd IUU kif imsemmi fl-Artikolu 3 u li 1-Istati
tal-bandiera taghhom ma kinux ikkonformaw ma’ talbiet uffi¢jali msemmija fl-
Artikolu 26(2)(b) u (¢) u I-Artikolu 26(3)(b) u (¢), b 'reazzjoni ghal tali sajd [UU. "

fl-Artikolu 28, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

"1. II-Kummissjoni ghandha tnehhi bastiment tas-sajd mil-lista ta’ bastimenti [UU
tal-Unjoni permezz ta' atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-pro¢edura ta' ezami
msemmija fl-Artikolu 54(2), jekk 1-Istat tal-bandiera tal-bastiment tas-sajd juri li:

(a) il-bastiment ma kien involut f'lebda attivita ta' sajd IUU li ghaliha jkun tqieghed
fuq il-lista; jew
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10.

11.

12.

13.

14.

(b) gew applikati sanzjonijiet proporzjonali, disswazivi u effettivi bi twegiba ghall-
attivitajiet tas-sajd IUU inkwistjoni, spe¢jalment ghall-bastimenti tas-sajd li
jtajru bandiera ta' Stat Membru skont ir-Regolament (KE) Nru 1224/2009.”

fl-Artikolu 30, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

"1. Barra mill-bastimenti tas-sajd imsemmija fl-Artikolu 27, il-bastimenti tas-sajd
inkluzi fil-listi ta' bastimenti IUU adottati mill-organizzazzjonijiet regjonali tal-
gestjoni tas-sajd ghandhom ikunu inkluzi fil-lista ta’ bastimenti [UU tal-Unjoni
permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom
jigu adottati skont il-proc¢edura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 54(2). It-tnehhija ta'
dawn il-bastimenti mil-lista ta' bastimenti IUU tal-Unjoni ghandha tkun irregolata
bid-decizjonijiet mehuda fir-rigward taghhom mill-organizzazzjoni regjonali
rilevanti tal-gestjoni tas-sajd.

fl-Artikolu 31, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

"1. IlI-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tidentifika I-
pajjizi terzi li hija tikkunsidra bhala pajjizi terzi li ma jikkooperawx fil-glieda kontra
s-sajd IUU abbazi tal-kriterji elenkati f'dan I-Artikolu. Dawk l-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-pro¢edura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 54(2)."

fl-Artikolu 33, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

"1. II-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tinkludi pajjizi
terzi identifikati skont I-Artikolu 31(1) fuq lista ta' pajjizi terzi li ma jikkooperawx.
Dawk I-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-proc¢edura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 54(2)."

fl-Artikolu 34, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan 1i ge;j:

"1. Il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tnehhi pajjiz terz
mil-lista ta' pajjizi terzi li ma jikkooperawx jekk il-pajjiz terz ikkoncernat juri li s-
sitwazzjoni li tat lok ghall-elenkar tieghu tkun giet rettifikata. Dec¢izjoni ghat-tnehhija
ghandha tikkunsidra wkoll jekk il-pajjizi terzi identifikati kkonc¢ernati hadux mizuri
konkreti biex ikunu jistghu jiksbu titjib 1i jdum fit-tul tas-sitwazzjoni. Dawk l-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-pro¢edura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 54(2)."

1-Artikolu 36 huwa sostitwit b’dan li gej:
"Artikolu 36
Mizuri temporanji

1. Jekk ikun hemm evidenza li I-mizuri adottati minn xi pajjiz terz ikunu qed ifixklu
I-mizuri ta' konservazzjoni u gestjoni adottati minn organizzazzjoni regjonali tal-
gestjoni tas-sajd, il-Kummissjoni tista’ tistabbilixxi, permezz ta' atti ta’
implimentazzjoni u fkonformita mal-obbligi internazzjonali taghha, mizuri
temporanji li ma jdumux iktar minn sitt xhur biex jittaffew l-effetti ta' tali mizuri ta'
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15.

16.

dawn il-pajjizi terzi. [I-Kummissjoni tista’ tichu dec¢izjoni gdida biex testendi dawk
il-mizuri ta’ emergenza ghal mhux aktar minn sitt xhur.

2. Il-mizuri temporanji msemmija fil-paragrafu 1 jistghu jipprovdu li:

(a) bastimenti tas-sajd awtorizzati 1i jistadu u li jtajru l-bandiera tal-pajjiz terz
ikkonc¢ernat m'ghandhomx jinghataw access ghall-portijiet tal-Istati Membri,
hlief f'kaz ta' force majeure jew jekk ikunu jinsabu f’diffikulta kif imsemmi fl-
Artikolu 4(2) ghal servizzi strettament necCessarji sabiex jigu rrimedjati dawk
is-sitwazzjonijiet;

(b) bastimenti tas-sajd li jtajru I-bandiera ta' Stat Membru m'ghandhomx jithallew
ikunu involuti floperazzjonijiet kongunti tas-sajd ma' bastimenti 1i jtajru -
bandiera tal-pajjiz terz ikkoncernat;

(c) Dbastimenti tas-sajd li jtajru l-bandiera ta' Stat Membru m'ghandhomx jigu
awtorizzati jistadu f'ilmijiet marittimi taht il-gurisdizzjoni tal-pajjiz terz
ikkoncernat, minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet stabbiliti fi ftehimiet
bilaterali dwar is-sajd;

d) il-provvista ta' hut haj ghall-akkwakultura fl-ilmijiet marittimi taht il-
p ] £ i
gurisdizzjoni tal-pajjiz terz ikkonc¢ernat m'ghandux ikun awtorizzat;

(e) il-hut haj li jingabad minn bastimenti tas-sajd li jtajru l-bandiera tal-pajjiz terz
ikkon¢ernat m'ghandhomx ikunu accettati ghall-finijiet tal-akkwakultura
f’ilmijiet marittimi taht il-gurisdizzjoni ta' Stat Membru.

3. Il-mizuri temporanji ghandu jkollhom effett immedjat. Dawn ghandhom jigu
nnotifikati lill-Istati Membri u lill-pajjiz terz ikkoncernat u ppubblikati f'/I-Gurnal
Ufficjali tal-Unjoni Ewropea."

fl-Artikolu 49, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan 1i ge;j:

"1. Stati Membri 1i jiksbu informazzjoni ddokumentata b’mod xieraq rigward
bastimenti tas-sajd li jintlemhu ghandhom jittrasmettu din l-informazzjoni minghajr
dewmien lill-Kummissjoni jew lill-korp mahtur minnha fil-format iddeterminat
permezz ta' atti ta’ implimentazzjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom
jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 54(2)."

fl-Artikolu 51, il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan 1i ge;j:

"3. Il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha biex tadotta, permezz ta' atti ta’
implimentazzjoni, regoli dwar l-assistenza reciproka fir-rigward ta’:

(a) il-kooperazzjoni amministrattiva bejn 1-Istati Membri, il-pajjizi terzi, il-
Kummissjoni u l-korp maghzul minnha, inkluz il-harsien tad-dejta personali u
uzu tal-informazzjoni u I-protezzjoni tas-segretezza professjonali u
kummer¢jali,

(b) l-ispejjez ghall-ezekuzzjoni ta’ talbiet ghall-ghajnuna,
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17.

18.

(c) in-nomina ta' awtorita wahdanija tal-Istati Membri,

(d) il-komunikazzjoni ta' mizuri ta' segwitu mehuda mill-awtoritajiet nazzjonali
wara l-iskambju ta' informazzjoni,

(e) it-talba ghall-ghajnuna, inkluzi talbiet ghal informazzjoni, talbiet ghal mizuri u
talbiet ghal notifiki amministrattivi u l-istabbiliment ta’ dati ta’ skadenzi ghal
twegibiet,

(f) l-informazzjoni minghajr talba minn gabel u

(g) ir-relazzjonijiet tal-Istati Membri mal-Kummissjoni u ma' pajjizi terzi.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-pro¢edura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 54(2)."

L-Artikolu 52 huwa mhassar.

L-Artikolu 54 huwa sostitwit b’dan li gej:

"Artikolu 54
Procedura tal-Kumitat

1. II-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna mill-Kumitat ghas-Sajd u I-Akkwakultura stabbilit
mill-Artikolu 30 tar-Regolament (KE) Nru 2371/2002. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat
fit-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 5 tar-Regolament
(UE) Nru 182/2011.”

19.

ghandu jiddahhal 1-Artikolu 54a li gej:
"Artikolu 54a
Ezercizzju tad-delega

1.  Is-setgha tal-adozzjoni ta’ atti ddelegati hija moghtija lill-Kummissjoni
suggetta ghall-kundizzjonijiet stabbiliti f’dan 1-Artikolu.

2. Id-delega tas-setghat hija msemmija fl-Artikoli 6(3), 9(1), 12(5), 12(6), 16(1),
16(4) u 17(3), u ghandha tinghata ghal perjodu ta’ Zzmien indeterminat.

3. Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikoli 6(3), 9(1), 12(5), 12(6), 16(1), 16(4)
u 17(3) tista' tigi rrevokata fi kwalunkwe zmien mill-Parlament Ewropew jew mill-
Kunsill. Dec¢izjoni ta’ revoka ghandha ttemm id-delega ta’ setgha specifikata f’dik
id-Decizjoni. Din ghandha tidhol fis-sehh fil-jum ta’ wara l-pubblikazzjoni tad-
Decizjoni t*1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jew fdata iktar tard specifikata
fiha. Din ma ghandhiex taffettwa l-validita ta’ kwalunkwe att iddelegat li jkun diga
fis-sehh.
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4.  Hekk kif tadotta att iddelegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah
simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

5. Att iddelegat adottat skont 1-Artikoli 6(3), 9(1), 12(5), 12(6), 16(1), 16(4) u
17(3) ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tkun saret l-ebda oggezzjoni jew mill-
Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi zmien xahrejn min-notifika ta' dak l-att lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel ma jaghlaq dak il-perjodu, il-
Parlament Ewropew u 1-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw lill-Kummissjoni 1i ma
mhumiex se joggezzjonaw. Dak il-perjodu ghandu jkun estiz b'xahrejn fuq I-
inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill."

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni tieghu f’//-
Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell,
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President 1I-President
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